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MUSEO DE NOVELAS.

LOS TRES MOSQUETEROS | tinguié & Felton que se aparlaba rapidamente

(Continuacion).

Y sin embargo, & pesar de esta seduceion, mi-
lady podia errar, pues Felton eslaba prevenido.
Desde entonces vigilé todas susacciones, todas
sus palabras, hasta su mas simple mirada, sus
ademanes, y su respiracion que pudiesen inler-

pretar como un suspiro. Por uiltimo, todo lo estu- |

dié, como hace un habil cémico, : quien acaban
de dar un papel nuevo que no ha acostumbrado
nunca desempenar.

Su conducla en presencia de lord de Winter,
era mas ficil; asi es que desde la vispera habia
ya decidido cuél debia ser. Permanecer muda y
digna; alguna vez irrilarle con un afectado des-
den, con una palabra despreciativa, incilarle 4

: : s . o,
prorumpir en amenazas y violencias, que hicie- |

sen conlraste con su propia resignacion; tal era
su proyecto. Felton veria; tal vez no diria nada;
pero veria.

Hécia el medio dia entré lord de Winter.

Hacia un hermoso dia de verano, y un rayo
de ese sol pilido de Inglaterra, que alumbra,
pero que no quema, penetraba en la habilacion
al través de los hierrcs.

Milady estaba mirando por la ventana, y fin-
gi10 no oir la puerta que se abria.

—iAh! jah! dijo lord de Winter: despues de
haber represenlado una comedia, quisisteis re-
presentar la tragedia, y ahora tratais de repre-
senlar un drama sentimental.

La prisionera no respondié nada.

—8i, si, conlinud lord de Winter, ya compren-
do; bien deseariais hallaros libre en ese rio, en
un buen buque y hender las olas de esa mar
verde como la esmeralda; bien deseariais, sea en
la mar 6 en la lierra, dirigirme una de esas em-
boscadas que sabeis combinar tan bien. jPacien-

cia! dentro de cualro dias os sera permitido an- |

dar por el rio, la mar os serd navegable, mas de
lo que quisierais, pues dentro de cualro dias
quedard la Inglaterra desembarazada de vos.

Milady junté las manos, y levanto los ojos al
cielo.

—Senor, Senor, dijo con una angelical suavi-
dad de ademan y de entonacion, jperdonad 4 esle
hombre como yo le perdono!

—iSi, reza, maldita! esclamé el baron, tu st-
plica es tanto mas generosa, cuando que. eslas,
te lo juro, en poder de un hombre que no te per-
donara.

Y al decir esto salié.

Al mismo tiempo dirigié milady una mirada
penetrante hacia la puerta medio abierta, y dis-
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para no ser visto por ella.

Entonces, milady cayé de rodillas, y se puso
a orar.

—iDios mio! jDios mio! dijo, bien sabes por
qué sanla causa sufro; dame suficiente fuerza
para ello.

La puerta se abrié con suavidad, la hermosa
proslernada aparenté no haberlo oido, y con
una voz medio sofocada por las lagrimas, con-
tinud!

—iDios vengador! [Dios de bondad! ;permiti-
reis que se cumplan los horrorosos proyectos de
este hombre?

Al decir eslo fingi6 oir los pasos de Fellon, y
levantindose con la rapidez del pensamiento, se
ruborizé como si se avergonzira de haber sido
sorprendida de rodillas.

—No quiero moleslar 4 los que rezan, sefiora,
dijo con gravedad Felton; no os incemodeis por
i, os lo suplico.

—Como sabeis que yo rezaba, caballere? dijo
milady con voz sofocada por los sollozos, os en-
gatiais, yo no estaba rezando.

—Pensais, seilora, repuso Fellon con su mis-
ma voz grave, aunque con mas dulce acento,
que me creo con derecho de impedir 4 una cria-
tura que se postra ante su criador? No lo permita
Dies. Ademas que el arrepenlirse es el deber de
los culpables, cualquiera que sea el crimen que
hayan cometido; y un culpable prosternado anle
su Dios es una persona sagrada para mi.

iCuvlpable yo! dijo milady con una sonrisa
que hubiera desarmado al dngel del juicio final.
iCulpable! {Dios mio! tu sabes si lo soy: decid
que me han condenado, caballero, enhorabuena;
pero bien lo sabeis, Dios que ama los martires,
perniile sin embargo, que algunas veces sean
condenados los inocenles.

—Seais condenada, inocente 6 mértir, mayor
razon lenels para orar, y yo os ayudaré lambien
con ls stplicas.

—Oh! vos sois un justo, esclam¢é milady pre-
cipitdndose & sus piés; mirad, yo no puedo con-
lerierme por mas liempo, pues creo que me han
de fallar las fuerzas en el momento supremo en
que me vea precisada & sostener la lucha, y con-
fesar mi fé; escuchad la stiplica de una mujer
desesperada. Os engaifian, caballero, pero esto no
importa ahora; no os pido mas que una gracia,
y si me la concedeis, os bendeciré en este mundo
y en el otro.

—Hablad & mi superior, sefiora, dijo Felton;
afortunsdamente no esloy encargado ni de per-
donar, ni de casligar; 4 olro es & quien Dios ha
enlregado esa responsabilidad.
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